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Li-Ion

MINI MASÁŽNÍ PISTOLE

• Děkujeme, že jste si vybrali naši mini masážní pistoli.
• Před použitím tohoto výrobku si prosím pečlivě přečtěte návod k použití a řádně jej 
uschovejte!
• V případě rozporů v návodu k použití jsou rozhodující údaje uvedené přímo na 
výrobku.

http://www.amwayglobal.com/
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Upozornění Upozornění

Před použitím si pečlivě přečtěte návod k obsluze a věnujte zvláštní 
pozornost varovným upozorněním.

Obrázky, symboly, zkratky

Informace o vhodných osobách a částech 
těla
• Toto zařízení je určeno pro dospělé, s výjimkou seniorů.
• Toto zařízení   můžete      bezbolestně   používat   na měkkých tkáních   

vašeho těla.
• Vyhněte se kontaktu s hlavou, kostmi nebo

stejnosměrným 
proudem

označení pro recyklaci 
WEEE
označení

VAROVÁNÍ!
Viz dokumenty

Li-Ion

Li-iontová baterie,
opětovně použitelná

Nesmí se kutálet

Prosím, pečlivě si 
přečtěte návod k 
použití.

jinými tvrdými částmi těla.
•    ,   tlak může způsobit   modřiny.   Proto se dotýkejte   masírované 

oblasti opatrně; jakmile pocítíte bolest nebo nepříjemné pocity,   přestaňte      
okamžitě ukončete   používání   přístroje.

• Tímto přístrojem přitlačujte na pokožku a masírujte tělo na místech, 
která jsou suchá a čistá.

•                                                                                              xml-ph-0005@deepl.interna
• Nemasírujte   oblasti   ,   v   nichž je málo   svalové tkáně   nebo které se   

nacházejí   v blízkosti kostí   , jako jsou např. holeně, hřbety nohou, hřbety 
rukou atd.

Křehké Nahoru

Chraňte před deštěm Recyklace papíru
Papír

Maximální tloušťka vrstvy ve stohu

Bezpečnostní pokyny
Před použitím přístroje se prosím seznámte s následujícími 
pokyny. V opačném případě může dojít ke zranění nebo k 
nebezpečí.

•                   : oči, zuby, prsní implantáty, pohlavní orgány, protézy atd.
• Nepoužívejte tento přístroj na místech, kde hrozí 

riziko zlomení.
• Pokud   bolesti   přetrvávají,   přestaňte    zařízení používat   a 
vyhledejte lékaře.

• Toto zařízení není určeno pro lékařské účely. Není proto vhodné pro 
použití v lékařských zařízeních a nemocnicích.

• Před   použitím   zařízení      na adrese   prosím zkontrolujte,   zda   
zařízení   a   kabely   jsou v   bezvadném   stavu   .   Pokud   zjistíte závady, 
nechte zařízení opravit výrobcem nebo   jeho   autorizovaným odborným 
personálem,   abyste předešli možným nebezpečím.



Upozornění

K obsluze přístroje
• Při používání přístroje vyberte nejvhodnější masážní hlavici.
• Nevkládejte žádné předměty do ventilačního otvoru.
• Neponořujte přístroj do vody a nedovolte, aby se voda dostala do 
ventilačního otvoru.
• Nenechte přístroj spadnout a používejte jej v souladu s 
určením.
• Před použitím prosím zkontrolujte zařízení, akumulátor a nabíječku.
• Používejte zařízení pouze k určenému účelu.
• Nenechávejte zařízení běžet ani se nabíjet bez dozoru.
• Zařízení nepoužívejte během nabíjení.
• Neházejte zařízení do ohně.
• Používejte zařízení maximálně jednu hodinu v kuse; před dalším 
použitím jej prosím nechte 30 minut vypnuté.

Pokyny k baterii
• Nevhazujte akumulátor do vody a nevystavujte jej vlhkosti.
• Nabíjejte baterii v horkém prostředí a nepoužívejte ji ani neskladujte v 
blízkosti ohně nebo topení. Pokud dojde k úniku kapaliny z baterie nebo 
se objeví nepříjemný zápach, okamžitě odstraňte zařízení z dosahu 
plamenů.
• Nevhazujte baterii do ohně a nezahřívejte ji.
• Je zakázáno přepravovat nebo skladovat baterii společně s náhrdelníky, 
sponkami do vlasů nebo jinými kovovými předměty.
• Je zakázáno dotýkat se kladného a záporného pólu baterie dráty nebo 
jinými kovovými předměty, aby nedošlo ke zkratu.
• Nepropichujte baterii nehty ani jinými ostrými

Upozornění

předměty.
• Neudeřte na baterii kladivem a nešlapejte na ni.
• Baterii nesmíte rozbít ani s ní házet.
• Je zakázáno baterii jakýmkoli způsobem rozebírat.
• Je zakázáno vkládat baterii do mikrovlnné trouby nebo 
tlakového hrnce.
• V případě silného zápachu, přehřátí, deformace, změny barvy nebo 
jiných neobvyklých stavů prosím přestaňte baterii používat; pokud je 
baterie právě v provozu nebo se nabíjí, okamžitě ji vyjměte ze zařízení 
nebo odpojte
nabíjecí kabel.

Pokyny k nabíjení
• Při prvním použití nabijte zařízení na 1 00 % po dobu přibližně 3 
hodin.
• Připojte výstupní konec USB kabelu k DC nabíjecímu konektoru a 
vstupní konec k powerbance nebo nabíječce (5 V⎓2 A; doba nabíjení se 
prodlouží, pokud nabíječka dodává proud menší než 2 A).
• Zelená kontrolka signalizuje, že se zařízení nabíjí; automaticky 
zhasne, jakmile se stav nabití dostane na 1 00 %.
• Baterii lze nabíjet v jakémkoli stavu nabití.
Ujistěte se, že je zařízení vypnuté.
• Během provozu zařízení není vybití zásadně možné.
• Nenechte baterii před vybitím zcela vybít.
• Během provozu zařízení červená LED dioda signalizuje, že zbývající 
stav baterie je nižší než 30 %;
• Pokud červená kontrolka bliká, znamená to, že zbývající kapacita baterie 
je nižší než 20 % a je nutné ji okamžitě nabít.
• Obecně platí, že průměrná doba provozu je přibližně jedna hodina, 
což závisí na frekvenci vibrací a masážním tlaku.



Přehled

Profil
Tato MINI masážní pistole je přístroj, pomocí kterého si můžete 
masírovat svaly. Můžete ji použít k uvolnění svalového napětí a 
bolesti, k boji proti únavě a ke stimulaci krevního oběhu, čímž 
posílíte měkké tkáně svého těla.

Účel použití
• Tělesná masáž po tréninku

Přehled

Důležité technické údaje
• Název produktu: MINI masážní pistole
• Model produktu: QL/MINI.Q1 -A
• Konstrukce: Zařízení se skládá v podstatě z řídicího modulu, 
masážních hlavic a lithiové baterie;

• Vertikální frekvence kmitání ≤ 60 Hz;
• Amplituda: 7 mm
• Jmenovitý výkon: 25 W;
• Přístroj: Jmenovité napětí: 1,1 V⎓
• Kapacita akumulátoru: 800 mAh
• Inteligentní časovač: 10 minut
• Přístroj je vybaven spínačem pro regulaci

výkonu;
• Masážní hlavici lze v případě potřeby vyměnit

;
• Provozní režim: přerušovaný provoz.
• Typ akumulátoru: lithium-iontový
• Číslo modelu baterie: BEOKA-30
• Hmotnost akumulátoru: 67 g
• Výrobce baterie s adresou:
Sichuan Qianli-beoka Medical Technology Inc.
Montáž lithium-iontové baterie
Průmyslový park Longtan, 2. etapa, východní
3. okružní silnice,
okres Chenghua, Čcheng-tu, S'-čchuan, Čína

40 mm 72 mm

1 23 mm



Hlavní konstrukce Hlavní konstrukce

odnímatelné a vyměnitelné masážní hlavice
Hlavice ve tvaru písmene UStandardní

Kulovitá hlavice
malá

kulatá hlavice

hlava
Tlumící nárazy malá

plochá hlava

Ukazatel proudu/stavu nabití

Indikátor stavu nabití

Indikátor stavu 
baterie

Nabíjecí konektor TEPY-C

protiskluzový silikon
Spodní strana



Ovládání

Příprava před použitím
• Vyjměte pouzdro z obalu a zkontrolujte, zda je dodávka zařízení a 
příslušenství kompletní. Pokud tomu tak není, obraťte se prosím na 
svého dodavatele.
• Ujistěte se, že má zařízení dostatečnou kapacitu 
baterie.

Postup obsluhy
Připevněte masážní hlavici k přístroji
• Při vypnutém přístroji pevně přitlačte masážní hlavici na přístroj. 
(Poznámka: Hlavici ve tvaru písmene U je třeba umístit tak, aby 
jazýček zapadl do drážky. V opačném případě může hlavice 
snadno spadnout.)

Obsluha

Je-li přístroj vypnutý, stiskněte tlačítko
„①“ na ovládacím panelu na 2 sekundy; přístroj se poté 
automaticky přepne do stupně 1. Krátkým stisknutím tohoto 
tlačítka můžete přepínat mezi stupni 1 až
5; pokud je přístroj v provozu, stiskněte toto tlačítko na 2 
sekundy, abyste jej vypnuli.
• Přístroj se automaticky vypne, jakmile dosáhne doby 
provozu 1 0 minut.
• LED displej zobrazuje aktuální úroveň intenzity.
• Pokud je přístroj v pohotovostním režimu, po 20 sekundách se 
automaticky vypne.

Při přednastavené frekvenci vibrací vyvíjejte potřebný tlak, 
abyste masírovali příslušné části těla.



Záruka

Údržba
• Zařízení očistěte mírně navlhčeným hadříkem a poté jej otřete 
suchým hadříkem.
• Pokud přístroj delší dobu nepoužíváte, uložte jej prosím 
do obalu.
• Přístroj nerozebírejte.
• Chcete-li, aby nová baterie dosáhla vynikajícího výkonu v co 
nejkratším čase, nabijte ji

Záruka

Likvidace použitých baterií
Prosíme, podporujte recyklaci dobíjecích akumulátorů (lithium-
iontových akumulátorů).

Baterie použitá v tomto výrobku je speciální dobíjecí baterie, kterou nesmí být použita v jiných výrobcích. Baterii 
prosím nevyjímejte za účelem nabití. Výše uvedené porušení pokynů může vést k přehřátí, požáru, prasknutí a 
dalším nebezpečím.
• Nevhazujte zařízení do ohně za účelem jeho přehřátí;
• baterii nepropichujte hřebíky, nevystavujte ji nárazům a neprovádějte její 
rozklad ani přeměnu;
• Nepřipojujte kladný a záporný pól baterie přímo k kovu;
• Baterii prosím neskladujte společně s náhrdelníky,

Prosím, nabijte jej třikrát nebo vícekrát na 100 % a vybijte jej
na 0 %.
• Pokud zařízení delší dobu nepoužíváte, nabijte jej prosím 
jednou za měsíc.
• Je zakázáno rozebírat zařízení bez povolení. Škody 
způsobené nesprávným zacházením nejsou kryty zárukou.

Nebezp
ečí

Nebezp
ečí

Vlasové sponky atd.
• Nabíjejte, nepoužívejte ani neodkládejte akumulátor na místech s 
vysokými teplotami, jako je například v blízkosti ohně nebo na přímém 
slunci.
Výše uvedené okolnosti mohou vést k přehřátí, požáru, prasknutí a dalším nebezpečím.

Vyjatou baterii uchovávejte mimo dosah malých dětí.
• V případě náhodného spolknutí okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.
• Pokud    uniká kapalina z baterie   ,    nedotýkejte se        této       holýma 

rukama a postupujte následovně:
• Pokud      kapalina z bater ie   v   se dostane do očí   ,    hrozí   nebezpečí 

oslepnutí. Neotírejte si oči přímo rukama. Okamžitě je vypláchněte čistou 
vodou a vyhledejte lékaře. Pokud se kapalina z baterie dostane do kontaktu s 
tělem nebo oděvem, může to vést k podráždění kůže nebo zranění.   Prosím, 
umy   te   postiženou   oblast      čistou vodou.   Pokud potíže   přetrvávají   ,   
okamžitě vyhledejte lékaře.

• Produkt „   “ (   ) smí  být rozebrán až   na stránkách    ,   nebo   .    Při 
nedodržení   existuje   riziko   vzniku   požáru,    úrazu elektrickým proudem, 
zranění a dalších nehod. Pokud je nutná oprava   (kromě   v ý m ě n y   b a t e r i e ), 
obraťte se   prosím   na   původního   prodejce   .

• Lithium-iontová baterie obsažená v zařízení je cenná surovina, 
kterou lze recyklovat.
• Vyjměte jej prosím a odevzdejte jej specializované 
organizaci, která se zabývá likvidací použitých baterií.



Záruka Záruka

Podmínky použití
Přeprava a skladování

Podmínky prostředí pro instalaci 
produktu:
• Okolní teplota: +5 °C až +40 °C
• Relativní vlhkost vzduchu: ≤ 90 %
• Tlak vzduchu: 70 kPa až 1 06 kPa

Přeprava
• Teplota okolí: -20 °C až +50 °C;
• Relativní vlhkost vzduchu: ≤ 90 %;
• Tento výrobek je vhodný pro přepravu v motorových vozidlech, vlacích, lodích, 

letadlech a dalších dopravních prostředcích;
• Během přepravy by měl být zajištěn, aby se zabránilo silným otřesům, nárazům, 

posunutí a pádu; měl by být přepravován ve svislé poloze, opatrně, lehce a 
chráněn před deštěm;

• Nesmí se stohovat více než 5 masážních přístrojů na sebe.

Skladování
• Výrobek by měl být skladován v suchém, dobře větraném a nekorozivním 

prostředí
• Počet masážních přístrojů naskládaných na sebe nesmí přesáhnout 5.
• Pokud se přístroj delší dobu nepoužívá, měl by být po vyčištění zabalen a 

uskladněn. Doporučuje se přístroj jednou za měsíc vyjmout a nabít, aby se 
zabránilo vlhkosti.

Informace o záruce
1. Od data nákupu se na naše výrobky vztahuje bezplatná záruka v 

délce 1,5 roku na kryt masážního přístroje při předložení nákupního 
dokladu.

2. Neposkytujeme bezplatný záruční servis u závad, které jsou způsobeny
následujících příčin, za které nese odpovědnost sám uživatel.
Například:

A) Poruchy způsobené neoprávněným rozebráním a sestavením výrobku;
B) vady způsobené neopatrným pádem během používání a manipulace;
C) Vady způsobené nedostatečnou údržbou;
D) Vady způsobené nedodržením správných pokynů uvedených v návodu k 

obsluze;
E) Vady způsobené nesprávnými opravami v servisech, které nejsou námi 

autorizovány.
3. Opravné služby, které přesahují rozsah záruky, budou účtovány v souladu s 

platnými předpisy.
4. Pokud chcete využít záruční služby, zavolejte prosím na zákaznickou linku.
5. V rámci záručního servisu poskytujeme v případě potřeby našemu 

kvalifikovanému technickému personálu schéma zapojení výrobku a informace o 
opravitelných součástech.

6. Zákaznický servis poskytujeme po dobu 5 let od data nákupu.
7. Datum výroby najdete na samotném zařízení nebo na obalu.


